
Глава 1817: "Добро и обиды четко разделены (1)".

Цзюнь У Се тогда сказала: "Возможно, так оно и есть, но Блестящую Хризантему нельзя
смешивать с Белой Раковиной. Если не соблюдать осторожность и случайно проглотить ее, это
может стоить кому-то жизни."

Глаза Юэ Е слегка вспыхнули.

Цзюнь У Се отошла, чтобы сесть на стул сбоку, как будто не заметила странной реакции Юэ Е.
Она скрестила свои аккуратные красивые руки на животе, и ее холодный ясный взгляд упал на
Юэ Е, тщательно измеряя ее тело.

Когда Юэ Е посмотрела на Цзюнь У Се в ответ, она казалась довольно беспомощной, как
ребенок, который сделал что-то плохое.

Юэ Е исполнилось всего двенадцать лет в этом году, и она все еще была на размер меньше, чем
миниатюрная Цзюнь У Се. Увидев ее стоящей там, вжав голову в плечи, любое сердце могло бы
смягчиться и отказаться от суровых слов.

Цзюнь У Се некоторое время следила за Юэ Е, наблюдая, как она купалась в холодном поту. В
тот момент, когда Юэ Е подумала, что Цзюнь У Се что-то ей скажет, Цзюнь У Се молча встала
и ушла, просидев так некоторое время.

Когда фигура Цзюнь У Се уже вышла из дверей маленького дворика, Юэ Е все еще не могла
понять, как ей на это реагировать.

[Так просто.... он ушел?]

Застенчивое выражение на лице Юэ Е затем превратился в недоумение. Она не понимала, как
замысел состоял за решением Цзюнь У Се прийти сюда сегодня, и ароматный маленький двор
снова стал тихим. Юэ Е убрала недоеденные закуски с каменного стола и отнесла маленькие
блюда обратно в дом, а затем села перед своим туалетным столиком, глядя на своё отражение
в бронзовом зеркале.

Лицо в бронзовом зеркале было честным и невинным. Оттенок сомнения, едва ущемивший ее
брови, заставлял его выглядеть очень плачевно.

"Старший Чан Хуан на самом деле так хорошо общается с моим старшим братом...." Юэ Е
открыла рот, чтобы сказать эти слова, обращаясь к самой себе.

Вдруг она покачала головой, и когда она снова посмотрела в зеркало, на ее маленьком лице
уже не было ни малейшего признака сомнения, а только полное недовольство.

"Старший брат просто болван. Было бы странно, если бы он действительно смог различить
хорошего человека от плохого . Чан Хуан нейтрализовал яд в теле этого негодяя, и испортил
мой план."

Но как только эти слова были сказаны, на лице Юэ Е вновь проскользнула тревога.

"Это место действительно наполнено мерзавцами, но, как сказал Старший Брат, Чан Хуан спас
ему жизнь.....". Он покровитель Старшего Брата...."

Юэ Е начал грызть ногти, чувствуя себя немного беспомощной, ее глаза сузились, когда она



посмотрела на себя в зеркало.

Благодетель Большого брата, который спас ему жизнь. Она не должна была убивать его.

Но если Цзюнь У Се продолжит оставаться во Дворце, то ее планы.....

Юэ Е глубоко погрузилась в свои мысли, и ее взгляд скользнул к маленькой деревянной
коробке на комоде. Некоторое время она колебалась, прежде чем открыть деревянную
коробку. Внутри находился ассортимент аксессуаров, которые не представляли собой ничего
примечательного. Но когда Юэ Е подняла верхний слой содержимого деревянного ящика, на
его дне взгляду открылся секретный мир. Целый ряд фарфоровых бутылок шириной с большой
палец был аккуратно уложен в деревянной коробке, каждая из них была помечена красной
табличкой с несколькими очень яркими и четкими каллиграфическими символами

Крошечная рука Юэ Е перебрала ряд бутылок одну за другой, а затем ее рука слегка зависла
над бутылкой посередине. Но ее брови вскоре сильно нахмурились, и она, в конце концов,
отказалась от этого выбора, и вместо этого взялась за маленькую бутылку на краю.

"Ты благодетель Старшего Брата, я не буду усложнять тебе жизнь, но..... я должна, по крайней
мере, помешать тебе разрушить мои планы." Сказала Юэ Е, сузив глаза. Она положила
маленькую фарфоровую бутылку на комод и протянув руку, чтобы открыть его ящик. Из груды
аксессуаров для рукоделия она достала пакетик для ароматных трав размером с ладонь.

Она немного потянула за нити на пакетике, а затем вложила туда несколько травяных
таблеток размером с рисовое зерно, которые ранее достала из фарфоровой бутылки. Затем она
использовала нить и иглу, чтобы зашить ароматический пакетик.
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